BEHRINGER V-TONE GUITAR GDI21

VALKOMMEN TILL BEHRINGER

Tack for det fortroende du har visat oss genom att képa
V-TONE GUITAR GDI21. Denna hégkvalitativa gitarrmodellerande
driver har skapats for aktiva och chosefria musiker. Vi har byggt
om en rad kretsar och komponenter fran kénda forstarkare och
paketerat dem i ett holje. Du kan vaxla mellan flera olika
forstarkarfunktioner och aterskapa installningar och mikrofon-
placeringar med en knapptryckning — intuitivt och utan
anstrangning. Dessutom fungerar GDI21 som en standard ultra-
transparent direct injection-box nar den anvands i bypass-lage.

Med en DI-box (DI = direct injection) kan man skicka en signal
direkt fran en obalanserad hégimpedansutgang (till exempel en
elgitarr) och ansluta den direkt till den balanserade mikrofon-
ingangen pa ett mixerbord.

For scen, inspelning, repetition eller uppvarmning - BEHRINGER
V-TONE GUITAR GDI21 &r det givna valet for dem som vill ha ett
stort urval av olika klanger.
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Kontroller
Med DRIVE-kontrollen justerar du den totala férstarkningen

och overdrive, pa liknande satt som nar man reglerar output
pa en rorforstarkare.

M

TREBLE (diskant-kontrollen) styr signalens hégfrekvens-
intervall (+/-12 dB).

Med BASS (baskontrollen) kan du héja eller sénka ljudet i
lagfrekvensintervallet (+/-12 dB).
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Med LEVEL (nivakontrollen) justerar du utgangsljudnivan
padin GDI21.
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AMP-omkopplaren anvader du fér att vélja en av tre
klassiska rorforstarkare. Du kdnner igen de har klassiska
forstarkarklangerna sa snart du hoér dem. For kristallklart,
transparent ljud med dynamisk bas valjer du TWE(E)D. Foér
aggressiva mids och otrolig sustain valjer du BRIT(ISH).
Rundare och mer utjamnade (men &nda avancerade) ljud
far du med CALIF(ORNIAN) — perfekt for leads.
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Anvand MODE-omkopplaren for att vélja en av de tre
installningar (HOT, HI G(AIN), CL(EAN) som du kan
kombinera med forstarkarinstaliningen.

MIC-omkopplaren simulerar mikrofonens placering (riktning
och avstand) i forhallande till kabinettet. Valj CL(AS)SIC
(mikrofonen langt borta, utan speciell atmosfar) nar du vill
fa en kraftig klang i mellanregistret och mer markerade
toner som i de klassiska tidiga rorforstarkarna. | C(E)NT(E)R-
laget (mikrofonen néra och centrerad) far du mer styrka i
det hégre mellanregistret och forstarkning i bottenregistret
for en riktigt “crunchy” effekt. OFF (A)X(IS) (mikrofonen
nara men hogre upp) liknar mycket CENTER-laget, men ger
ett jdmnare. Mjukare ljud med mindre av det hogre
mellanregistret; perfekt i kombination med MODE-laget HOT.

GND LIFT kopplar bort jordningen mellan input och output,
Beroende pa hur den anslutna utrustningen ar jordad kan
detta eliminera brum eller rundgang (ground loops).

[9]1 Anvand fotkontakten fér att aktivera/deaktivera alla
ljudfunktioner (EQ, DRIVE, modellering). Da fungerar GDI21
enbart som en standard transparent DI-box.

Denna lysdiod tands nar effekten aktiveras (se [9]).
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Anvénd denna 1/4" TS INPUT-kontakt fér att ansluta
instrumentkabeln till din gitarr eller andra instrument.

BAL OUT &r den balanserade mikrofonutgangen pa GDI21.
Anvand en hogkvalitativ balanserad XLR-kabel (mikrofon-
kabel) for att ansluta drivern till ett mixerbord.

Den obalanserade 1/4"
till din gitarrforstarkare.

TS OUT-kontakten sander signalen
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DO NOT REMOVE COVER. NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE: REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.
DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE.
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Undersidan pa GDI21

SERIENUMMER. Serienumret pa din GDI21 finns pa
undersidan.

BATTERIFACK. Oppna locket fér att installera eller byta
9 V-batteriet (se ocksa avsnittet STROMKRAV).

I3° Din GDI21 &r igang sa snart du satter i en stickkontakt

i INPUT-kontakten. Batteriet kopplas ur nar kon-
takten tas bort. Darféor har GDI21 ingen on/off-
strombrytare. Du kan forlanga batteriets livslangd
genom att alltid koppla ur strémmen nér drivern
inte anvédnds.




BEHRINGER V-TONE GUITAR GDI21

Né&tanslutningskontakt

Anvand DC IN-kontakten om du vill anvanda en extern 9 V
strémkalla (ingar ej). For detaljer se avsnittet STROMKRAV.

ANVANDNINGSMOJLIGHETER

Tillsammans med andra instrument

GDI21 ar inte avsett enbart for elgitarrer. Du kan prova den
tillsammans med andra instrument (t.ex. akustisk/basgitarr,
keyboard etc.) for att skapa nya ljud och utveckla din musik. Men
se till att ingangsnivan inte ar for hég, sa att du inte 6verbelastar
din GDI21.

Direkt till ett mixerbord

Foér anvandning live och i studio kan du ansluta den
balanserade XLR BAL OUT-utgangen direkt till mikrofoningangen
pa ett mixerbord. Se till att du inte 6verbelastar ingangen —justera
forstarkarkontrollen for respektive kanal. Las bruksanvisningen
till ditt mixerbord om du behéver mer information.

Utan instrument

Du kan anvanda GDI21 utan instrument som en extern
processor ansluten till ett brytjack eller effektjack (aux send/
return) pa ditt mixerbord for att paverka signalen i en viss kanal.
Pa sa satt kan du framhava befintliga spar under mixdown. Léas
bruksanvisningen till ditt mixerbord om du behdéver mer
information.

STROMKRAV

Batteri:
Ett standard 9 V alkaliskt batteri (ingar ej).
Stromférbrukning: ca 25 mA

Stromfoérsorjning:
OBS: ENDAST LIKSTROM FAR ANVANDAS!
Annars skadas enheten och garantin upphér att galla.

Specifikationer fér extern stromférsérjning:
- 9V DC (reglerad), minimum 50 mA
- 2 mm honkontakt, center negativ (-)

GARANTI

Aktuella garantivillkor
http://www.behringer.com.

SPECIFIKATIONER

finn pa var webbplats

Input
Kontakt V" TS
Impedans 1 MQ
Output
Kontakt V" TS
Impedans 1 kQ
Balanserad output
Kontakt XLR
Impedans 200 Q

Srémforsérjning
Natanslutning

9V, >50 mA DC reglerad
2 mm DC jack, center negativ

Batteri 9V typ 6LR61

Effektférbrukning 25 mA

Matt ca 5" (127 mm) x 3 9/10" (100 mm)
x 2" (50 mm)

Vikt ca. 460 g

BEHRINGERs anstranger sig standigt for att uppna och sakerstalla
hogsta tankbara kvalitetsniva. Nodvandiga forandringar genomférs utan
foregaende besked. Darfér kan det handa att faktiska upgifter och
apparatutseende kan komma att skilja sig fran framstallningen i
bruksanvisningen.
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Tekniska andringar och andringar av utseendet férbehalles. Alla uppgifter var aktuella vid
tryckning. De hér avbildade eller nédmnda namn pa andra féretag, institutioner eller publikationer
och deras respektive logotyper ar registrerade varumarken och tillhér dess innehavare. Med
anvandningen av dessa havdar BEHRINGER® inget ansprak pa de registrerade varumarken
eller nagot existerande samband mellan varumarkesinnehavaren och BEHRINGER®.
Omnamnande av samplingsinstallningar fran kommersiella kallor eller hanvisningar till
kommersiella organisationer sker endast i informationssyfte och innebar ingen anknytning av
BEHRINGER till sadana samplingsinstallningar eller nagon rekommendation fran
BEHRINGER. Det innebar inte heller att sadana samplingsinstaliningar med sakerhet ar de
fér andamalet lampligaste. BEHRINGER® garanterar ej for att beskrivningar, illustrationer
och uppgifter ar rétt och fullstandiga. Avbildade farger och specifikationer kan avvika obetydligt
fran produkten. BEHRINGER® produkter kan enbart kdpas hos auktoriserade aterforsaljare.
Distributérer och aterforsaljare &r inte nagra befullmaktigade ombud till BEHRINGER® och
saknar behérighet att pa nagot satt binda BEHRINGER® rattsligt vare sig det handlar omen
uttrycklig eller konkludent handling. Denna bruksanvisning &r skyddad av upphovsrétten. Varje
duplicering resp. Nytryck, &ven av utdrag och varje atergivning av illustrationer, aven i férandrat
skick, far endast géras med BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH skriftliga tillatelse.
BEHRINGER ér ett registrerat varumarke.

ALLARATTIGHETER FORBEHALLS
©2004 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Minchheide II, Tyskland.
Tel. +492154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903
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